onkormanyzatanak jogai és cimerei. Varostorténet (1277-2002)” (2002).
Betegagyan Sopron vagyonos polgarsaga régota tervezett nagymonografiajat
készitette

Horvath Zoltdn torténettudomanyi szakcikkeit, monografidit egyszerre
jellemezte a forrasok tisztelete, a filolégusok precizsége, és Sopron, illetve a
torténeti Sopron varmegye iranti mély elkotelezettség. Ezen erények révén
szakcikkei és kotetei az elkovetkezd generdcidk szamara is megkertilhetetlenek.
Horviath Zoltin munkassaga, életpédlyaja példaként szolgdlhat a ma
nemzedékének is. Emlékét tisztelettel, szeretettel orizziik.

REGESZET ES ANYAGI KULTURA

PASZTOKAI-SZEOKE | ,,Mig az anya fogy, a gyermek

JUDIT | hizik. Mi az?”” Gondolatok
okori nokkel kapcsolatos
tarsadalmi elvarasokrol a
Scarbantiai borostyan guzsalyok
kapcsan®

Bevezetés

A Soproni Mtizeum rémai kori leleteket bemutat6 termének ékességei az 6kori
Scarbantia temetkezéseibdl szarmazé borostydnké faragvanyok, melyek koziil
kiilonos figyelmet érdemelnek a vékony fémhuzalra htizott hengeres borostyanko
gyongyokbdl all6, guzsalynak tarthat6é pélcak (1. dbra).2 Funkcidjuk egyértelmt
bizonyitéka egy bronz szobor kéztdredéke, melyben a borostyanguzsalyok
formaéjaval egyezd, gombos végii botra tekerve elofonat lathato.?

1 Jelen dolgozat a 1X. Nordic TAG 2007-es aarhusi (www.aal.au.dk/nordic-tag/forside/abstracts.pdf), valamint
2008-ban a XIth Seminar on Women’s Studies in the Ancient World valenciai Osszejovetelén hangzott el,
szovegét lasd Pasztokai-Szedke, Judit: ,, The mother shrinks, the child grows. What is it?” The evidence of
spinning implements in funerary context from Roman Pannonia. In: Women and Clothing: Aspects of Female
Identity in the Roman Empire and its Provinces. Proceedings of the XIth Seminar on Women's Studies in the
Ancient World. Szerkesztette Alfaro Giner, Carmen (megjelenés alatt). Magyarul 2007-ben Visegradon a Fiatal
Roémai Koros Régészek 2. Konferenciajan hangzott el.

2 A scarbantiai borostyanké guzsalyokra vonatkozoan lasd: Bella Lajos: Romai borostyankd leletek Sopronban.
Archeolbgiai Ertesitd [=Arch. Ert] 15. 1895. 392-400; idem: Romai leletekrél Sopronban. Arch. Ert. 16. 1896.
255-259; Gottschalk, Raymund: Ein spdtromischer Spinnrocken aus Elfenbein. Archdologisches
Korrespondenzblatt 26 1996. 483-500; Gomori Janos: Amber artefacts and the relics of the Amber Road from
the Roman period in Sopron. In: AMBERIF 2009, 16th Seminar, Gdansk — Warsaw, March 14,
2009.Szerkesztette Kosmowska, Barbara/ Ceranowicz, Wiestaw Giertowski. Gdansk — Warsaw 2009. 17-24.

® Lasd Keune, J. B: H. Lothringen. Berichte der Romisch-Germanischen Kommission 1912. Abb 112.



Jelen dolgozatban emberek és targyak kapcsolatat vizsgadlom. Az emberek a
Rémai Birodalom hatdrmenti kozigazgatasi egységeinek, Felso- és Als6-Pannonia
lakéi, a targyak pedig a romai korban fonalkészitésre hasznélt orsék és
guzsalyok, melyek a scarbantiai, borostyanbol késziilt példanyokhoz hasonléan a
térség réomai kori temetdiben nem ritka leletek, de sirkovek abrazolasain is
felttinnek. Hagyomanyos értelmezésiik szerint ezek a fondeszktzok egykoron az
elhunyt személyes tulajdonat képezték, majd halalat kovetden sirgodorbe
helyezésiikkel életének egyik jellemzd mindennapi elfoglaltsagara, foglalkozasara
akartak utalni a hatrahagyott gyaszolok.*A dolgozatban a fenti megkozelités
kritikdjan kiviil elsdsorban a régészeti leletanyag vizsgalatan alapulé tovabbi
lehetdségeket mutatom be. Ugy tnik, hogy a rémai gondolkodasban a fonas
tevékenységéhez egy tarsadalmilag meghatarozott és elfogadott szimbolizmus
kapcsolédott szorosan és az ors6-guzsaly parosat a kozosségen beliili kapesolatok
egyikének metaférajaként is értelmezték.

1. dbra. Borostyan guzsalyok Scarbantia temet6ibdl (Soproni Mazeum)

4 Madarassy Orsolya: Hazimunka: a textilkészités példaja — Hausarbeit: zum Beispiel die Textilherstellung
(Aquincum). In: Out of Rome Szerk. Furger, Alex R. — Guggisber, Martin — Korb, Karin — Zsidi, Paula: Augusta
Raurica/ Aquincum. Das Leben in Zwei romischen Provinzstidten. Basel, 1997. 194-195; Bir6 Maria: Pannoniai
csontmilvészet. Budapest, 2000; Gomori Janos: Kézmivesség emlékei. In: Magyar régészet az ezredfordulon.
Szerkesztette Visy Zsolt. Budapest 2003, 243-247; Barkoczi Laszlo: Megjegyzések a pannoniai kéemlékek
kocsidbrazolasaihoz. Budapest Régiségei [=Bud. Rég.] 42-43 2010, 41 és 45.
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A pannoniai sirok

A rémai koltd, Catullus szavaival jol illusztralhaté a fonas mavelete:

"Baljuk a ldgy gyapju gomolydval jol beboritott /quzsalyt fogta s a szdlat a jobbkéz
hiizta vigydzova,/ folfeleforditott ujjal sodrotta, leszegzett,/ fiirge hiivelykujjal pergette a
gombolyii orsot.”®

A rémai sirokban talalt orségombok nem kiilongsebben kiilonboznek a
teleptilésekrdl is ismertektol, szemben a sirmellékletként elokeriild guzsalyokkal:
diszes kivitelezés, értékes, sokszor torékenynek vélt alapanyag (borostyan, tiveg,
vékony bronz lemez) jellemzi 6ket. Szamolnunk kell fabdl és egyéb, az iddk soran
lebomlé szerves anyagbol késziilt fonbeszkdzok hasznalataval is, azonban ezek a
targyak csak a legritkdbb esetben orzodnek meg a karpat-medencei
talajviszonyok kozt. Minden bizonnyal szdmos elhunyt mellé helyeztek ilyen
eszkozoket, azonban kozvetett bizonyitékokon tal ezek régészetileg nem
dokumentalhatéak.®

A fennmaradt guzsalyok emlitett jellemzdi alapjan a mindennapi hasznalaton
kiviil egy szimbolikus szempont sem zarhaté ki. A torékenységiikbdl kovetkezd
egykori hasznalatukat kizaré véleményekkel nem érthetek egyet. A borostyan
guzsalyok kozepét egy fém huzal mereviti, mig az tivegbdl készitett guzsalyok
egy részénél egyértelmtien megfigyelhetd, hogy az tivegrad belsd magjat egy a
kiilso feliileten lathaté sodras iranyéval ellentétesen tekert vékonyabb tivegpalca
alkotja, igy adva megfeleld tartast a guzsalynak. A borostyan és az iiveg, mint
alapanyag szerintem éppen a hasznalhatésaguk mellett sz6l: mindkét anyag
jellemzdje, hogy dorzsolés hatasara elektrosztatikussa valik, s igy a tisztitott
gyapjubol még fonalla sodrasa eldtt eltavolithatéak a kisebb novényi eredetti
szennyezddések, amivel a rémaiak is tisztaban voltak.” Kisérletek mutatjak, hogy
a gylrGs gyapjuftirtok dorzsolés hatdsara szétnyilnak, ezt kovetden fonasuk is
konnyebb.8 A vékony bronz lemezbdl domboritott guzsalyok hétkdznapi
hasznalata sem zarhat6 ki, mivel Tac-Fovenypuszta 1. épiiletébol legalabb két
példany keriilt eld szamos orségomb, szovéshez hasznélt eszkoz és taldn
gyapjumosoként hasznalt kadakkal egytitt.° Véleményem szerint némely guzsaly

5 Catullus LXIV, 311-314. Devecseri Gabor forditasa.

® Gosten¢nik, Kordula: Aus den Augen — aus dem Sinn? Hélzerne Textilgerite und ihre Nachweisbarkeit. in:
Lignum. Holz in der Antike, Akten des Offentlichen interdiszipliniren Symposiums im Rahmen des
tiberfakultiren Doktoratsprogramms ,, Antike Kulturen des Mittelmeerraums” der Karl Franzens Universitdit
Graz, (5-7 November 2009) Szerkesztette Scherrer, Peter. Graz, 2011. 207-240; Pasztokai-Szedke Judit: Varos
sz¢€1én kis mosoda... Egy textilmiihely régészeti nyomai az 6kori Savaria déli el6terében (el6késziiletben).

" Plinius Naturalis Historia [=Plin. NH] 37. 37.

® Elizabeth Barber személyes kozlése, 2009. Guzsalyok hasonld hasznalatat lasd egy Kr.e. 7. szézadi italiai
abrazolason: Gleba 2008. 30. fig. 8a.

® V6. Miiller Rébert: Guzsalyok és orsogombok Pannénidban. Zalai Miizeum 18. 2009. 39-54; idem:
Spinnrocken aus Metall und Spinnwirtel im spétkaiserzeitlichen Pannonien. Acta Archaeologica Hungarica
[=Acta Arch.] 62.1 2011. 175-198; lasd Pasztokai-Szedke, Judit: Following a Clew — from textile tools to textile
production in Roman Pannonia (doktori disszertacio) [=disszertdcio).
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figuralis diszitése sem sz6l funkcionalitdsuk ellen. A vasguzsalynak is vélt,10
egyik végiikon hegyben végzodo, kerek keresztmetszeti vas palcak szintén a
textilmGvesség eszkozkészletébe sorolhatok, azonban nem fondeszkozként,
hanem tn. ceceként (ang. pin-beater) szovésnél vették hasznukat.!

Az elérhetd publikdlt antropoldgiai vizsgalatok alapjan orsét, guzsalyt
Pannonia Dravatol északra esd részén csak biolégiailag noként meghatarozhato
elhunytak sirjaba helyeztek. Leggyakrabban olyan nok sirjaban fordulnak eld,
akik csontjaik alapjan az adultus vagy maturus korcsoporthoz tartoznak, de
esetenként juvenilis korcsoport tagjainak foldi maradvanyaival egytitt is.’2 Vagyis
a tartomany 10 évesnél iddsebb noi lakosainak egy részét halaluk esetén a gyaszol6
csaladtagok fondeszkozzel temették el.

Felvetdodik a kérdés, miként értelmezhetd ez a meglehetdsen tag korcsoport.
Rémai lanyok esetében a 12. életév tekinthetd nagykorasaguk terminus post quem
idopontjdnak, mivel az Augustus-kori torvénykezés értelmében ettdl a kortol
kezdve legalisan is férjhez adhatok voltak.’® A térvénykezés azonban nem mindig
jelentette a torvények betartasat: hala annak a néhany siremléknek, melyek az
elhunyt nd életkora mellett hdzassdgban eltoltott éveinek szamat is megadjak,
Pannonidban és a szomszédos Dalmatidban is tettenérheté az a korabeli
gyakorlat, mely szerint a hazassagkotés akar az ara 10 éves kordban is
torténhetett, de a 12. életév koriili idopont sem szamitott szokatlannak.!4
Feltételezhetd ugyan, hogy azok a pannoniai nok, akiket fondeszkozzel temettek
el, a helyi rémai kori tarsadalom felnott lakosai kozé tartoztak, de vajon lehet-e
oket olyan felnott nonek tartani, akik valamiféle hazastarsi kapcsolatban éltek?
Természetesen a régészeti leletanyag alapjan ez a lehetdség sem zarhaté ki, &m
még igy is kérdéses marad a kapcsolat jellege, hogy az rémai hazassag
(connubium), vagy mas hazastérsi életk6zosség (contubernium, concubinatus) volt-e.

10 Legutébb Miiller 2009 és 2011.

Mpasztokai-Szedke, Judit: Curry-comb or toothed weft-beater? The serrated iron tools from the Roman
Pannonia. Archaeological Textile Newsletter 52. 2011. 3-13; hasznalatukrol és sirmellékletként vald
alkalmazasuk lehetséges gazdasagtorténeti okairol lasd eadem: ,,Three bags full” Textile production, climate and
the lake Balaton.in: Pupureae Vestes IV. Szerkesztette Alfaro Giner, Carmen (megjelenés alatt); eadem:
Technologischer Wandel in der Textilproduktion Pannoniens unter romischem Einfluss. In: DressID Catalogue.
Szerkeszti Annette Petz gen. Schieck (el6késziiletben); eadem: Vasbol késziilt sz6v6eszkozok és textilmiivesség
a 4. szazadi Dunantilon. Hadak utjan. Népvandorlaskor Fiatal Kutatéinak XX. Konferencidja, 2010.
Szerkesztette Petkes Zsolt (megjelenés alatt).

12 A sirok katalogusat lasd Pasztokai-Szedke disszertdcio.

%2 Digestae XXIII, 1, 2; Cassius Dio LIIIL 16, 7, tovabba Hopkins, M. K: The Age of Roman Girls at Marriage.
Population Studies 18. 1965. 309-327; Treggiari, Susan: Roman Marriage. lusti Coniuges from the Time of
Cicero to the Time of Ulpian. Oxford, 1991. 40-43.

™ Sinobad, Marko: Ages of Women at the Time of Marriage: the Example of Ancient Salona. Opuscula
Archaeologica 29. 2005. 173-186.
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2. abra. Sirmellékletként adott fondeszkozok elterjedése Kr. u. 1-2. szazadban

Publikalt adatok alapjan a Pannonia Dravatol északra esd részén él6 keltdk
korében a rémai hoéditast megelozden nem volt szokds orsok, guzsalyok sirba
helyezése. E tény arra enged kovetkeztetni, hogy ebben a térségben a szokés a
romai hoditék kozvetitésével jelent meg. Emellett szolhat, hogy a legkorabbi
romai sirokban elokertild guzsalyok nemcsak hogy itdliai eredetii
készitményeknek tarthatok, de formai elozményeik is oda kotik oket, illetve
sirmellékletként is valészintleg az utak mentén terjedtek el (2. abra).

Térségiinkhoz hasonléan masutt is megfigyelhetoek hasonlé valtozasok.
Erdekes péld4ja ennek Dania Rémai birodalom hatérain kiviil eso tertilete, ahol nai
sirokban szintén ebben az iddszakban jelennek meg textilmGives eszkozok.
Elemzésiik kimutatta, hogy a fenti szerszamok azokban a temetdkben jelennek
meg, ahol a rémai importtargyak sokasiga alapjan egyébként is feltételezhetd az
erds réomai befolyas.’> Ezen tal a réomai politikai-kulturélis befolyas ald kertilés
olyan birodalom hatarain beliil es6 teriileteken is kimutathaté jelentésbeli valtozast

15 Bergerbrant, Sophie: Tools of Textile production in Roman Iron Age burials and settlements on the Island
Funen, Denmark. in: Work and Identity: The agents of textile production and exchange in the Roman period.
Szerkesztette Pasztokai-Szedke, Judit/ Gleba, Margarita (megjelenés alatt);
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eredményezett, ahol a rémai hoditast megeldzden is bizonyithaté a ndiség és fonas
kozti szoros kapcsolat 1étezése. 16

Osszegzésként elmondhaté, hogy Pannonidban az ors6 és guzsaly nemi
specifikus és feltehetden nagykorisdghoz kapcsolhaté sirmelléklet, az j
mellékletadasi szokds mogott hizédd szimbolika pedig az 4j megszallokkal
érkezhetett. Mivel a provincia bevandorléinak elsé hullama elsdsorban Italia feldl
érkezett, kiknek szokdasai, hagyomanyai erds hatast gyakoroltak a térség
temetkezési gyakorlatdra is, igy érdemes megvizsgalni, mi volt Itdlidban a
helyzet.

Lanam fecit

Az o6kori Italidban a gyapju fondsa (lanam fecit) a szorgalmas, erkodlcsds asszonyok
szinoniméajaként jelenik meg, ahogy azt tobbek kozott Plutarchos szavai is
illusztraljak:

Gaia Caecilia, Tarquinius egyik fidnak felesége, eqy jo és erényes asszony, kinek
bronzszobra Sanctus templomdban dll. Régmult idokben otthonszeretetének és dol-
gossdgidnak jelképeit: saruit és orsojdt ennek megfeleloen itt orizték.l”

Mar az italiai ndk kora vaskori sirjaib6l is ismertek olyan értékes
alapanyagbol, borostyanbdl, bronzbdl stb késziilt fondeszkozok, melyek az
elhunyt nok jelentds gazdasagi és kozosségi szerepének szimbdélumdanak
tarthatok.18 Kora csdszarkori mtivészetekben, valamint siremlékek felirataiban a
gyapjafonas az erényes romai asszony toposza, aki hazassaga révén a csalad és a
nagyobb kozosség folytonossagat is biztositotta. Augustusnak a rémai birodalom
elsd nagy politikai-jogi-erkolcsi reformereként jelentds szerepe volt annak a
szimbdélumrendszernek kialakitdsdban, mely a rémai 6sok hagyomanyait,
erkolcseit kivanta kovetendd példaként a polgarok elé allitani, és amelyben a
gyapjafonas mar nem a feleség valdsagos gazdasagi erejét, hanem hitvestarsi

16 peskowitz, Miriam B: Spinning Fantasies. Rabbis, Gender, and History. Berkeley—Los Angeles—London,
1997.

™ Plutarkhos, Questiones Romanae [= Plut. Q.R.] 30. Ehhez hasonléan Plin. NH VIII. 194. A fennmaradt
sirfeliratok is az elhunyt feleségek legfébb erényei kozt emlitik a gyapjufonast (lanam fecit, lanifica) és az
otthoniilést (domiseda) (CLS II. 4639 és 4860; ILS 8402). Erre vonatkozoan lasd még Pearce, T.E.V: The Role
of the Wife as CUSTOS in Ancient Rome. Eranos 77. 1974, 16-33 1974; Nielsen, Marjeta: Etruscan women: a
cross-cultural perspective. In: Aspects of Women in Antiquity. Proceedings of the First Nordic Symposium on
Women's Lives in Antiquity. Goteborg 12-15 June 1997. Szerkesztette Larsson Lovén, Lena/ Stromberg,
Agnete. Jonsered 1998, 69-84; Larsson Lovén, Lena: LANAM FECIT — woolworking and female virtue. In:
ibidem, 85-95; eadem: The Imagery of Textile Making. Gender and Status in the Funerary lconography of
Textile Manufacture in Roman Italy and Gaul. Goteborg, 2002. 8287 és 135-140.

%8 Whitehouse, Ruth: Exploring Gender in Prehistoric Italy. Papers of the British School at Rome 69. 2001. 49—
96; Gleba, Margarita: Textile Production in Pre-Roman lItaly. Oxford 2008; Cottica, Daniela: Spinning in the
Roman world: from everyday craft to metaphor of destiny. In: Ancient Textiles. Szerkesztette Nosch, Marie
Louise/ Gillis, Carol. 2007. 208-216.
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lojalitasat, erkolcsos életvitelét jelképezte.’ Ez a csaszérkori idedl terjedt el
birodalomszerte, igy az 6kori Palesztindban is, ahol a rabbinikus szévegekben a
fonas, mint szimbélum mar ebben az értelemben tinik fel.2 Mivel a rémai
tarsadalomban a gyapjufondshoz erds ideolégiai tartalom is tarsult, az orsék és
guzsalyok a noi gender, azaz tarsadalmi nem erdteljes szimboélumaiva valtak. Az
sem meglepd tehat, hogy ezek a fondeszkdzok igen fontos szerepet jatszottak a
hagyomanyos rémai mennyegzdi szertartdsban.?!

Amikor az Okori szovegeket vizsgaljuk, a gyapjifonds, mint elfoglaltsag
pozitiv megitélést mutat nok esetében, mig igen lestijtd, negativ véleményt a
térfiaknal. Lucretia vagy Claudia példajabdl lathatjuk, hogy gyapjat fonni és
szoni makuldtlan hitvesi erényességet jelent,?? azonban egy férfirdl szélva a
textilmunka szeretete mindenképpen morélis romlottsagra, gyengeségre, feminin
karakterre utal. Egy késo koztarsasag kori itdliai terra sigillata edény oldalat
diszitd reliefen Marcus Antoniust Omphalé kirdlynovel ruhat és szerepet cserélt
Herculesként abrazoltdk, amint legyezodjét, napernydjét, gyapjus kosarat és
guzsalyat keziikben tart6 nok kovette diszkocsin iil.2 Mas széval, a fenti jelenet
Antonius-Herculest olyan férfiként abrazolja, akinek hozza kellett szoknia, hogy
erds, rdmai értelemben férfias ndok (mitoldgiai Omphalé, és valédi hitvesei: Fulvia
és Cleopatra) uralkodjanak felette, és az igy kialakult gyenge, ndies jellemébdl
kovetkezden egyértelmtien alkalmatlannd valt a korméanyzasra. Ezzel
parhuzamosan Antonius mar emlitett feleségérdl, Fulviarél az a hir jarta, hogy
utélt fonni, és élete folyaman soha nem dolgozott fel gyapjit.2* Antonius és élete
parjanak példaja jol illusztralja az augusztuszi propaganda moédszerét Antonius
tekintélyének alddsasara a romai tomegek szemében, egy széles korben ismert,
gyapjafonashoz kapcsoléd6 metaféraban rejlo lehetdoségek kiaknazasaval.?

Elagabalus csdszar példaja is mutatja, hogy a politikai propaganda
eszkoztardban késobb is volt helye ennek a szimbélumnak: Cassius Dio mint
rossz és gyenge uralkodoét jellemzi, aki ndrokonai befolyéasa alatt allt. Ez a noként
oltozkodd, arcat festd, egy masik romai feleségeként viselkedd férfi nemcsak

¥ Ld. még Zanker, Paul: The Power of Images in the Age of Augustus. Ann Arbor 1988; Bonfante, Judith Lynn:
Women’s Costume and Feminine Civic Morality in Augustan Rome. Gender & History 9.3 1997. 529-541.

%0 peskowitz 1997. 67 és 106.

2 Plut. Q.R. 31. és Williams, Gordon: Some Aspects of Roman Marriage Ceremonies and Ideals. Journal of
Roman Studies [=JRS] 48.1-2. 1958, 21; Nielsen 1998. 70.

2 Livius I. 57. 9; Ovidius Fasti 2.741-3 (Lucretia); CIL 6, 1527, 31670, 3705. és Wistrand, Erik: The So-called
Laudatio Turiae. Introduction, Text, Translation, Commentary. Lund, 1976; Hemelrijk, Emily A: Masculinity
and Feminity in the Laudatio Turiae. Classical Quaterly 54.1 2004. 185-197 (Laudatio Turiae); CIL 1, 1211
(Claudia); CIL 6, 10230 (Murdia); ILS 8402 (Amymone). Tovabba Kampen, Natalie: Image and status: Roman
working women in Ostia. Berlin, 1981. 122.

2 \/olkmann, Hans: Kleopatra. Politik und Propaganda. Miinchen, 1953. Taf. 7a-b.

# plytarkhos vita Antonii 10.3.

% Zanker 1988. 58-59.
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biologiai nemén akart valtoztatni - informal benniinket a torténetir6 -, de
kedvtelve font gyapjtfonalat.?

A fenti két forras ravilagit a fonni tudé romai férfiakra utalé bizonyitékok
csekélységének okdra is. A (gyapji)fonas erds ideoldgiai és tarsadalmi nemhez
kotddd szimbolizmusanak koszonhetden ezek a férfiak csak alig észlelhetd
nyomot hagytak a régészeti, irott és képi anyagban. Az egyetlen rémai korbol
ismert foné férfi dbrazolasa egy Ostiabol szarmazé szarkofdgon lathato. Ezzel az
abrazolassal kapcsolatban két fontos részletet kell kiemelni: a koldda egy cipész
szamara késziilt, az oldalat diszitd, cipészmihelyt bemutatd reliefnek is 6 a
kozponti alakja, a jelenet jobb szélén all6 segéd az, aki fon.”” Az inas nem is
gyapjaval dolgozik, hanem hosszabb széld névényi rostbol, valészintileg a romai
cipok Osszevarrasanal haszndlt lenfonalat készit: erre utalnak az ovbe thzott
guzsaly hossza és a guzsalyon lathat6 nyersanyag hossza rostjai.?

Mivel a tarsadalmi nem egy kulttra altal teremtett rendszer, ezért tarsadalmi
elképzelések, szokasok és normak révén kel életre.?? Mas kultardkhoz hasonléan
a rémaiak is sajat rendszeriik szerint, a személyek fizikai megjelenése (pl.
oltozkodés, arcfestés) és cselekedetei (pl. gesztusok, viselkedés) alapjan
hataroztdk meg a gendert. Minthogy a rémai rendszer szerinti viszony maszkulin
és feminin gender kozt hierarchikus (tokéletes/ erds és tokéletlen/ gyenge), a leiré
nyelv ugyanazon eleme mast jelenit meg a kiilonb6z6 tarsadalmi nemek szamara:
egy tevékenység, mint példaul a gyapja megfondsa a jo erkolcsot szimbolizalja a
tokéletlen (=a réomai no) szaméara, mig erkolcstelen gyengeséget, feminin jellemet
a tokéletes (=a rémai férfi) szamara.

A pannoniai sirkévek

A sirmellékletként adott fondeszkozok jelentésének megértését egy tovabbi
pannoniai leletcsoport is segiti: a romai sirkovek. Ezek a sirsztélék egyértelmtien
azért késziiltek, hogy az érdeklodd szemléld felé irott és képi elemeiken keresztiil
kozvetitsenek informaciét. A két komponens elemeit legtobbszor gondosan
valogattdk, igy a csalad céljainak megfelelden kozvetitett informaciét az
elhunyt(ak) tarsadalmi nemérdl, jogallasarol, tarsadalmi presztizsérdl,
gazdagsagarol stb. A rendelkezésre 4ll6 ikonografiai eszkoztarbol kivalasztott
egyes elemek beillesztése az elhunytra vonatkozé twjabb adatok - példaul
csaladban, nagyobb kozosségben betoltott szerep stb. - megjelenitését jelentheti.
Latin feliratos sirké 4llitdsa rémai eredetti szokas volt térségiinkben is, ami a
romai tarsadalom egyes rétegei szdmara a tarsadalmi, gyakran éppen az tjonnan

%6.80.14.4 ¢és 80.16.7.

" Zimmer, Gerhard: Rémische Handwerker. in: Aufstieg und Niedergang der rémischen Welt 11.12.3, 1985. Taf.
1.1.

% [désebb Plinius szerint “lent fonni tiszteletremélto foglalatossag férfiak szaméra” is (NH 19.17).

% Montserrat, Dominic: Reading gender in the Roman world. In: Experiencing Rome. Culture, Identity and
Power in the Roman Empire. Szerkesztette Huskinson, Janet. London — New York, 2000. 156-157.
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elért statusz propagéldsara szolgalt. Azaz ezek a sirkovek értékes tarsadalmi
pozicidk elérésének, tovabbé a rémai birodalomba torténd (valés vagy éppen csak
vagyott) integracié hirdetdi voltak.®® Mas rémai provincidk gyakorlatdhoz
hasonléan Pannonidban is lathatunk sirkévon dbrazolt orsét és kézi guzsalyt,
mindig az elhunyt no kezében elhelyezve.’! Valamennyi olyan pannoniai sirkd
(0sszesen 15 darab), amelyiken fonéeszkozok lathatéak, a Kr.u. 1. szazad mésodik
felére és a 2. szazad elso felére keltezhetd (3. abra).

Pereprina
o |
® 2|

Liberta

N~

e b

3. bra. Fono eszkozoket 4brdzolo sirkovek lelohelyei

Az eszkozokon lathaté nyersanyag néhol még kivehetd vords szine és a
guzsalyra illesztett gombolyag alapjan is j6 okkal feltételezhetd, hogy gyapjat

% Meyer, Elizabeth A: Explaining the Epigraphic Habit in the Roman Empire: The Evidence of Epitaphs. JRS
80. 1990, 89; Woolf, Greg: Monumental Writing and the Expansion of Roman Society in the Early Empire. JRS
86. 1996, 22-39; Hope, Valerie M: Words and Pictures: The Interpretation of Romano-British Tombstones.
Britannia 28. 1997, 245-258; eadem: Constructing Roman identity: funerary monuments and social structure in
the Roman world. Mortality 2.2. 1997. 103-121; eadem: Negotiating Identity and Status. The gladiators of
Roman Nimes. In: Cultural Identity in the Roman Empire. Szerkesztette Laurence, Ray/Berry, Joanne, London —
New York, 1998. 179-195; Larsson Lovén 1998. 91; Hope, Valerie M: Constructing Identity: The Roman
Funerary Monuments of Aquileia, Mainz and Nimes. British Archaeological Reports International Series 960.
2001; Carroll, Maureen: Spirits of the Dead. Roman Funerary Commemoration in Western Europe. Oxford,
2006.

% Kampen 1981. 92. and Larsson Lovén 2002.
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abrazoltak. Természetes szinezdanyagokkal nagyon nehéz a lent és kendert
megszinezni, ezért ez az oOkorban sem volt jellemzd. A rémai kori Eszak-
Afrikdban is termesztett gyapothoz hasonléan a len, kender és a selyem fonalla
sodrasahoz sincs sziikség eldfonatra. Az eldfonat a tisztitott, mosott és mar
szinezett gyapjubodl késziil fésiiléssel (nem tévesztendd Ossze a kartolassal):
féstilés kozben azonos iranyba rendezodott elemi gyapjaszalakat a féstibol
fokozatosan kihtzva hoztdk létre a hosszti hurkaszeri eldfonatot, melyet
gombolyagga feltekerve a rovid kéziguzsalyra ttztek. Az eldfonat-készités nagy
elonye, hogy fésiiléssel a szennyezddésektdl megtisztitott és rendezett
gyapjaszalakat konnyebben és gyorsabban lehet finom, egyenletes vastagsagu
fonalld sodorni. A sirkoveken 4abrazolt guzsalyokon lathaté gomb ezt a
gombolyagga tekert elofonatot mutatja.

A sirkoveken megjelenitett nok szarmazas és jogéllds szerint két csoportra
kiilonithetdek el: az elsé csoportba hdrom elhunyt sorolhatd, 6k latin nevet és
romai oltozetet viseld felszabaditottak.® E sirkdvek egyike a Soproni Muzeum
kotaradban talalhaté (4. abra) és Iulia Urbana készittette egykori tulajdonosanak,
az elhunyt Petronius Rufusnak, valamint sajait maganak. Iulia Urbana a férfi
felesége is lehetett, amint azt a jobb keziiket dextrarum iunctioban 6sszefoné par
sirkore faragott képe tanusitja.

% El6fonat készitése két italiai reliefen: Larsson Lovén 2002. Cat. nr. 1.4.1 és 1.4.2.

¥ Mocsy, Andras: Die Bevolkerung von Pannonien bis zu den Markomannenkriegen. Budapest, 1959. 225.
Cat.nr. 114; Gabler Dénes: Scarbantia és kornyékének romai kdplasztikai emlékei. Arrabona 11. 1969. 5-57, Nr.
50 (lulia Urbana); CIL 11l 10526; Mocsy 1959, Cat.nr. 186. 50; Nagy Mihaly: A Magyar Nemzeti Muzeum
régészeti kiallitdsanak vezet6je. Romai kétar. Budapest, 2007. Cat.30 (Fabricia); Facsady Annamaria: Kébe
vésett csaladi fotok. Valeria Severa és Flavius Ursus sirkove. Elet és Tudomdny 54.(1999). 39. sz. 12221224,

REGESZET ES ANYAGIKULTURA | 14



4. dbra. Petronius Rufus és Iulia Urbana walbersdorfi sirkéve (Soproni Mizeum)

A késd koztarsasag kori/ kora csaszarkori Italidban kiilonosen felszabaditott
rabszolgak korében volt kedvelt a mellképekkel diszitett sirkotipus, akik magukat
igy csaladi korben abrazoltatva kozszemlére tehették életiik sordn elért anyagi és
tarsadalmi sikereiket.3* A pannoniai felszabaditottak ehhez hasonlé sirkovei
feltételezhe-tden  hasonlé6  céllal  késziiltek: rémai  polgarra  valasuk
hangstlyozéasaval, akik torvényes hazassdgban legitim utédokat nemzhettek,
kifejezésre juttathattak rémai azonossagtudatukat és betagozédasukat a rémai
tarsadalomba. Ilyen kontextusban az orsé és guzsaly kettdse megfeleld

% Zanker, Paul: Grabreliefe Romischer Freigelassener. Jahrbuch des Deutschen Archaeologischen Instituts 90.
1975. 267-315; Kampen, Natalie: Material Girl: Feminist Confrontations with Roman Art. Arethusa 27.1. 1994.
128-131; Hope, Valerie M: Status and identity in the Roman world. In: Huskinson 2000. 131.
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szimbolum lehetett egy olyan né szdmara, akinek nem sziiletésétdl adott, csak
Gjonnan szerzett joga legitim utédok sziilése.

5. abra. Veriuga intercisai sirkéve (Magyar Nemzeti Mtazeum)

A masodik csoportot tizenkét Pannonidbdl szarmazoé sirkd alkotja (5-6.
abrak).® A sirkovek mindegyikén csak egyetlen né tart kezében fonéeszkozoket,

% CIL 11l 14359.18; Garbsch, Joachim: Die norisch-pannonische Frauentracht im 1. und 2. Jahrhundert.
Miinchen, 1965. nr. 139. 4; Meid, Wolfgang: Keltische Personennamen in Pannonien. Budapest, 2005. 206
(Suadr[u]); Garbsch 1965, nr.114. 8; Barkdczi, Laszlo: Angaben der steinmetzarbeit der Trajanszeit in Gorsium
und Intercisa. Alba Regia 20. 1983. taf. XIX.1; Visy, Zsolt: Die Wagendarstellungen der Pannonischen
Grabsteine. Pécs, 1997. 38. Kat. Nr. 44 (Basia); Garbsch 1965. nr.114.7; Meid 2005. 181; Nagy 2007, Cat. 24
(Veriuga); Alfoldy, Géza: Epigraphica Pannonica III. Inschriften aus dem Gebiet der Eravisker und vom
Territorium von Aquincum. Specimina Nova [=Spec.N.] XVIII 2004. 1-48. 37 (Bozi); Garbsch 1965, 149.8;
Visy 1997, 16 and Cat. Nr. 14; Maréti, Eva: Die romischen Steindenkmiler von Szentendre-Ulcisia Castra.
Szentendre, 2003. 12 és Kat. nr. 6; Meid 2005, 143-144 (Verodubena); Visy 1997, 46-47 és Kat. Nr. 59; Meid
2005, 243-244 (Flavia Usaiu); Facsady, Annamaria: Représentations de parures sur les stéles funéraries du
Musée d'Aquincum. In: Akten des IV. Internationalen Kolloquiums iiber Probleme des Provinzialromischen
Kunstschaffens. Celje, 8-12. Mai 1995. Situla 36. 1995 [1997] 197 és 160. kép; Nagy Margit: Két kés6 romai
kori fegyveres sir az aquincumi canabae nyugati részén. Bud.Rég. 38. 2004. 235 és 9. kép (név ismeretlen);
Garbsch 1965, 149.13; Maroti 2003, 16 és Kat. nr. 10 (név ismeretlen); Garbsch 1965, 149.10; Visy 1997, 20 és
Kat. Nr. 20; Maroti 2003, 22 és Kat. nr. 16; Meid 2005, 116-117 (Satimara); Poczy 1959. 7. kép; Németh
Margit: Vezet6 az Aquincumi Muzeum kétaraban. Budapest 1999. Kat. Nr.110 (név ismeretlen); Barkoczi 1983,
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oket a rémaitél konnyen megkiilonboztethetd helyi bennsziilott viseletben
abrazoltak, sirfelirataik is helyi, kelta eredetiiket hangstlyozzak: kelta neveket
viseltek és egyikiik biiszkén hangsulyozta helyi, eraviszkusz szadrmazésat.
Jogallasuk szabad sziiletésti peregrinae volt, egy kivételével, aki szintén helyi kelta
szarmazasd, de mar rémai polgarjoggal rendelkezett. A sirfeliratok és az
ikonografiai parhuzamok alapjan mindegyik fonéeszkozokkel abrazolt nod
valamiféle hézastarsi kapcsolatban élhetett, de koziiliik csak egyetlen lehetett
romai jog szerint is torvényes feleség, mivel a tobbiek nem rendelkeztek rémai

polgarjoggal.

6. abra. Aquincumi sirkdtoredék (Aquincumi Mazeum)

A fentieket alapjan elmondhaté, hogy az ors6 és guzsaly parosat, a hazassag
italiai eredeti ikonografia szimboélumat, Pannonia felszabaditott jogallast lakéi és
szabad sziiletésti bennsziilottjei egyarant arra hasznaltdk, hogy hazastarsi
kapcsolatban letoltott életiik tizenetét kozvetitsék a sirkoviiket szemléld felé. Az
elsd csoport esetében ez a térvényes romai hazassag, de a bennsziiléttek az orso
és guzsaly szimbolizmusdn keresztiil fejezhették ki, hogy bar az 6 hazastarsi
kapcsolatuk sajat torvényeik szerint kotodott (latinul matrimonium iuris gentium),
de az eszményi rémaihoz hasonléan erkoélcsileg kifogastalan alapokra épiilt. A
fenti tizenet egyértelmusitése érdekében a “nemzetkdzileg” is ismert romai halotti
ikonografia nyelvezetének vonatkozé elemét faragtattdk siremlékiikre. A

Taf. XXL1 (név ismeretlen); Garbsch 1965, 149.1 és Taf.13.10; Visy 1997. 17 és Kat. Nr. 16; Facsady 1997. 103;
Németh 1999. Kat. Nr. 8 (név ismeretlen).
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fondeszkozok tehat Pannonidban is a nok, pontosabban a férjes asszonyok
szimbodlumai lehettek, bar olyanoké is, akik a torvényes rémai hazassagtol eltéro
hazastarsi kapcsolatban éltek.

Noalakos gylriguzsalyok

Ismert Pannonidban még egy olyan tirgycsoport, amely ennél is tovabb vihet ben-
niinket. A rémai kori guzsalyok egyik figyelemre mélt6 tipusat alkotjak azok a diszes
kivitelt, gytrtiben végzddd csontpdlcak, melyek masik végét altalaban 7-10 cm
magas ndalak disziti% (7. dbra). Guzsalyként valé azonositasuk néprajzi parhuzamok
és kis-dzsiai romai kori dbrazoldsok alapjan tortént.>” Fonas kozben gytrtje
segitségével lehetett a guzsalyt az egyik ujjra felhtizva rogziteni, amint azt egy
tunéziai mozaik is dbrazolja.

% Bir6, Maria: The Bone Objects of the Roman Collection. Catalogi Musei Nationalis Hungarici. Series
Archaeologica Il. Budapest, 1994; eadem: The Unknown Goddess of Late Roman Popular Religious Belief. Acta
Arch. 1994. 195-229; eadem: The Relationship of the Mother Goddess and Thracian and Danubian Equestrian
Gods. Spec.N. 12. 1996. [1998] 97-107; eadem: Lucina és Szent Lucia. Az antik sziiletésistennd tovabbélése a
neph1tben In: Osék, taltosok, szentek. Tanulmdnyok a honfoglaldskor és Arpad-kor folklorjabol. Szerkesztette
Pécs, Eva — Voigt, Vilmos. Budapest 1996. 153-174; Biré 2000; Pannonian kiviili darabokat lasd: von Freytag
gen. Loringhoff, Bettina: AODPOAITH EYAAAKATOZX. In: Tranquillitas. Mélanges en ["honneur de Tran Tam
Tinh. Szerkesztette Jentel, Marie-Odile / Deschénes-Wagner, Giséle. 1994. 191-198; Cremer, M: Antike
Spinnrocken. Boreas 19. 1996. 241-245; eadem: Venuskunkel aus Kleinasien. Archdologische Anzeiger 1996.
135-144; eadem: Fingerkunkel und Zettelstrecker. Neuzugédnge im Archdologischen Museum. Boreas 21/22.
1998/1999. 327-332; Rauh, K: Votive sticks — small distaffs from the territory of Bulgaria. Arheologia 45.1-2.
2004. 61-68; Trinkl, Elisabeth: Zwei Fingerkunkeln mit ein Busenband bindenden Venusstatuetten.
Instrumentum 24. 2006. 8-9.

8 Wasowicz, Aleksandra: Deux aspects de I‘art funéraire dans les antiquités du Bosphore cimmérien. Revue du
Louvre 4. 1987, 268-273; Waelkens, Marc: Die kleinasiatischen Tiirsteine. Typologische und epigraphische
Untersuchungen der kleinasiatischen Grabreliefs mit Scheintiir. Mainz am Rhein 2000.

® Fradier, Georges: Mosaiques de Tunisie. 1976. Tunis; Ennaifer, Mongi: La civilization tunisienne a travers la
mosaique 37.
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7. abra. Csontbol faragott guzsaly toredéke, ismeretlen pannoniai lelchelyrol
(Bir6 1994a, plate LXXXVI.851. nyoman)

A nbdalakos gyuaraguzsaly elterjedése a birodalom keleti felére esik, elsdsorban
Kis-Azsia és a Balkan teriiletére, Pannonia az elterjedés nyugati hatarat képezi.
Kr.u. 2-4. szdzadra keltezhetoek, agy tGnik, hogy nincs az 5. szdzad elejénél
késobbi darab. Ezeket a guzsalyokat szdmunkra igazan érdekessé az abrazolt
emberi alak teszi, melynek harom véltozata kiilonithetd el, azonban ezek koziil
eddig csak két tipus képviseldi kertiltek el6 Pannonidban: (1) gyermeket tarté noi
alak; (2) hasonlé noalak gyermek nélkiil abrdzolva. A néalak minden esetben
vagy teljesen ruhatlan, vagy testét csak csip6tol lefelé takarja lepel.

A fedetleniil hagyott hasfal kozépvonalaban egy koldoktol folfelé hizodo
fuggoleges vagas lathatd, melynek helyzete lehetdvé teszi csaszarmetszéssel valé
azonositasat, és igy egy életveszélyes, de tulélt sziilésre torténd utaldsként
értelmezhet5.%° A bevagas gyogyult operaciés hegként torténd interpretacidjabol
kovetkezoden kizarhatjuk, hogy az dbrazolt alakok (szoptat6s) dajkakat (nutrices)
abrazolnak, helyette egy sokkal valészintibb magyarazat kertilhet elotérbe, mely
szerint a seb a gyermek és a ndalak kozott fennallé bioldgiai kapcsolatra, az
anyasagra utal.

A gyermeken és a hasfalon lathaté vagason kiviil mas jellemzdk is az
anyasaggal hozhat6k kapcsolatba. A noalak telt keblei, hiisos combjai és széles
csipdje a romaiak szemében is a ndi termékenység, az eszményi reproduktiv

¥ Részletes kifejtését lasd: Pasztokai-SzeSke, Judit: Cut rising from her navel — an allusion to a protracted
delivery and fortunate maternal and neonatal survival. in: Ex Officina ... Studia in honorem Dénes Gabler.
Szerkesztette Biro, Szilvia, Gy6r, 2010. 443-455; eadem: Csaszarmetszés-abrazolasok a rémai kori
guzsalyokon. Okor 9.2. 2010. 34-39.
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szépség szimbolumai voltak.® Egyértelm(, hogy ezek a diszes guzsalyok az
anyasag (abrazolt noalak) és a fonds (targyak funkcidja) kozotti szoros kapcsolat
6korban gyokerezd gondolatdnak nyilvanvalé bizonyitékai.

A fonés az emberi sorsok feletti hatalom 6kori szimbéluma is volt, hiszen a rémai
mitolégia harom sorsistenndjének (Parcae) volt feladata minden egyes halandé élet-
fonalat a sziiletés pillanatatdl fonni, majd halalakor elszakitani. A rémai Gjsziilott ha-
gyomanyos ritualis megfiirdetését kovetd névadas alkalmaval, dies lustricuskor a
fenti harom istennd hatdrozza meg a gyermek sorsat is. Tulajdonképpen ez a
gyermek szocidlis értelemben vett sziiletésnapja, hiszen ekkor vilik a kozosség
tényleges tagjava.+!

A tarsadalom elvérdsai szerint a rémai nok legfontosabb kotelességei kozé a
torvényes utédok kihordasa és megsziilése tartozott, minként alapvetden a rémai
hazassag explicit célja is legitim 6rokosck nemzése volt.#2 A bioldgiai (és egyben
tarsadalmi) folytonossag letéteményeseiként tehat a noknek kiilonleges szerep
jutott a kozosség sorsanak alakitasdban. Amint azt az altalunk vizsgalt guzsalyok
is bizonyitjdk, a fonast az antikvitdsban az emberi faj fennmaradasat biztosito
asszonyi termékenység és sziiloképesség metaforajaként is értelmezték. Hasonlod
felfogast kozvetit a 6. szdzadi Vienna Genesis is, amikor a Jézsefet elcsébitani
akar6 Potifarné ellenpontozasaként a gyermekeivel egytitt abrazolt eszményi
feleséget fonas kozben jeleniti meg.+3

Erdemes megjegyezni, hogy ez a fonds és anyasdg kozott fennallé szoros
kapcsolat a korai keresztények Maria-hitében is fellelhetd, és késobb is
megtaldlhaté a keresztény hagyomanyok kozt. Gabriel arkangyal latogatdsakor
néhany esetben Mariat gyapjafonas vagy az elofonat guzsalyra tekerése kozben
abrazoljak, ahogy a jelenet egyik legkorabbi képi abrazolasan, egy 5. szazadi
ravennai szarkofdgon is lathat6.# A Kr. u. 2. szazad kozepérdl szarmazoé tn.

40 Kampen 1994. 126-128; Matheson, Susan B: The Divine Claudia: Women as Goddesses in Roman Art. In: |
Claudia. Women in Ancient Rome. Szerkesztette: Kleiner, Diana E.E. — Matheson, Susan B. New Haven 1996.
185-192; D’Ambra, Eva: The calculus of Venus. Nude portraits of Roman matrons. American Journal of
Archaeology 99. 1995. 304; eadem: The calculus of Venus. Nude portraits of Roman matrons. In: Sexuality in
ancient art: Near East, Egypt, Greece and Italy. Szerkesztette Boymel Kampen, Natalie, Cambridge, 1996. 219—
232.

! Cottica, Daniela: The Symbolism of Spinning in Classical Art and Society. Cosmos 20. 2004, 185-209; eadem
2007. A jelenet abrazold romai szarkofagok: De Angeli, Stefano: Moirai. In: Lexicon lIconographicum
Mythologiae Classicae VI.1. Zurich — Munich 1992. 643-644. és Cat. 38-45; Huskinson, Janet: Roman
Children’s sarcophagi. Their Decoration and its Social Significance. Oxford 1996. 11-2; Hénninen, Marja-
Leena: From Womb to Family. Rituals and social Conventions Connected to Roman Birth. In: Hoping for
Continuity. Childhood, Education and Death in Antiquity and the Middle Ages. Szerkesztette Mustakallio,
Katariina / Hanska, Jussi / Sainio, Hanna-Leena / VVuolanto, Ville, Rome, 2005. 57.

2 Treggiari 1991. 5-13; Dixon, Suzanne: The Roman Family. Baltimore — London, 1992. 62. és 67-68; Rawson
2003. 95-96.; Hanninen 2005. 49.

3 Fulghum Heintz, Mary: The Art and Craft of Earning a Living. In: Byzantine Women and Their World.
Szerkesztette Kalavrezou, loli, 2003. 141 és 138, fig.13.

4 Badalanova Geller, Florentina: The Spinning Mary: Towards the Iconology of the Annunciation. Cosmos 20.
2004. 218 és fig. 3. Az Angyali iidvozlet hasonld abrazolasai ismertek egy 5-6. szazadra keltezhet6 elefantcsont
pyxis oldalan kifaragva (Cremer 1996a. Taf. 25.7), illetve a romai Santa Maria Maggiore egyik mozaikjan
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jakabi protoevangélium tantsaga szerint egyes keresztény kozosségek korében
mar ekkor elfogadott volt a gyapjafonas és a fogantatdas kozti szimbolikus
kapcsolatba vetett hit - még a hivatalos egyhdazi tanitas teljesen kiforrott
formaban valé kanonizaloédédsat és a vizudlis mutvészetek segitségével egyre
szélesebb tomegekhez eljutdsat megelozden.®> A protoevangélium vonatkozé
része szerint az angyali tidvozlet pillanatdban Maria éppen a jeruzsélemi
Templom 4j fliggonyéhez sziikséges fonalat fonja biborszinti gyapjubol.* A
jelenet egyik értelmezése szerint ,a mivész egészen nyilvanvaléan a fonalat fon6
Istenanya képének szubtextualis szimbolikussagara, valamint az angyali tidvozlet
jelenetének fonasként valé konceptualizdlasdra utal, mely sordn a foldi vilagba
érkezd Krisztus testének szovete késziil.”+” Ebben az esetben a fonast lehet a
szeplotlen fogantatds szimboélumaként, mig a szovést foldi inkarnaciéként is
értelmezni, ahogy azt Proklos, az 5. szdzadi Konstantindpoly nagy hatasa
szonoka is tette: egyik metafordjaban az Istenanya, a Theotokos méhét
mikodésben leve szovoszékként jeleniti meg.*® Nagyon valészinGi, hogy a
keresztény mariolégia és a fond-szovo Theotokos alakjanak lényegét képezd
anyasag iranti tisztelet is korabbi elozményekre vezethetd vissza.*® Természetesen
Maria anyasaga volt a vonatkozasi pont, amely alakjat a pogany anyaistenndokhoz
kapcsolta, és tiszteletének késobb kanonizalt tanai a fondst, mint az anyasag
metaforajat emelték at a késo antikvitasbol.

Noha még nem viladgos, hogy az altalunk targyalt diszes réomai guzsalyok egy
mar j6l ismert anyaistennd vagy egy eddig ismeretlen, a vajidé rémai nodket
segitd istennd kultuszdnak fennmaradt emlékei, annyit mindenképpen
bizonyitanak, hogy a késd rémai gondolkodasban is helye volt a fonas és az
anyasag kozti kapcsolat elképzelésének. Véleményem szerint nem
elképzelhetetlen, hogy a fondssal-szovéssel foglalatoskod6 Isteni Anya keresztény
elképzelése és ikonogréafidgja olyan késd antik, anyasaggal kapcsolatos
elképzelésekben, metaforakban gyokerezik, melyeket a fent tar-gyalt késd rémai
guzsalyok is tiikroznek.

(Benko, Stephen: The Virgin Goddess. Studies in the Pagan Christian Roots of Mariology. Leiden — New York —
Koln, 1993. 164; Cottica 2004. fig. 15; Badalanova Geller 2004. 222).

“ Benko 1993. 200-203.

4 ps.-Jac. 11, 1-3 (New Testament Apocrypha. Vol. I: Gospels and Related Writings. Szerkesztette
Schneemelcher, Wilhelm, Cambridge, 1991. 430-431; Benko 1993, 198-199).

7 Badalanova Geller 2004. 220.

8 Constas, Nicholas P., Weaving the Body of God: Proclus of Constantinople, the Theotokos, and the Loom of
the Flesh. Journal of Early Christian Studies 3. 1995. 182; idem: Proclus of Constantinople and the Cult of the
Virgin in Late Antiquity. Leiden — Boston, 2003.

49 Benko 1993; Dennis, George T: Popular Religious Attitudes and Practices in Byzantium. In: The Christian
East, its institutions and its thought A critical reflection. Papers of the International Scholarly Congress for the
75™ Anniversary of the Pontifical Oriental Institute, Rome, 30 May — 5 June 1993. Szerkesztette Taft, Robert F,
Rome 1996. 246-247; Badalanova Geller 2004. 211-212.
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Konklazid

E rovid elemzés alapjan a hagyomanyos elképzelés, miszerint a sirokbol
szarmaz6 és sirkoveken abrazolt orsék és guzsalyok az elhunyt korabbi
munkdjara, foglalkozasara utalnak, véleményem szerint nem tarthatd, inkabb
hozhaté kapcsolatba a korabeli tarsadalom noi genderhez kotddo elképzeléseivel
és az emlitett kontextusban ezt az ideoldgiat hivatottak kifejezni. Més széval, a
gyapjafonas egy interperszondlis, mégpedig az eszményi hazastarsi kapcsolat
metaforaja volt, melyhez a noi szemérmet, htiséget, termékenységet/ anyaséagot,
valamint a serénységet/ dolgossdgot is magaba foglalé komplex értékrendszer
kapcsolédott.

A metafora rémai kort kovetd tovabbélése is kimutathato,’ amint azt tobbek
kozt mai bolgar taldlés kérdések egy csoportja is bizonyitja: az egyik ilyen
kérdésre (Mig az anya fogy, a gyermek hizik. Mi az?) a valasz: ez a fonds guzsallyal
(=anya) és orséval (=gyermek).5!

% Biér a keresztény ikonografidbol egy id6 utan eltiinik a fond Maria, az elképzelés mind a mai napig tovabbél:
igy orosz Karéliaban a néphit szerint tilos fonni az Angyali idvozlet egyhazi naptar szerinti napjan, mert a tiltas
megszegésének esetén a koldokzsindr a kis Jézus testére tekeredhet (Zhulnickova, S: Superstitions about the
Spindle in Russian Karelia. URL: http://www.forntidateknik.z.se/IFT/litte/spindlekarel.htm 1999).

%! Badalanova Geller 2004. 231.
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